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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour l’installation/le montage
L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu yka3aHus BbB Bpb3Ka C MHCTanaunaTa/MoHTaxa
MHcTanaumnaTa/MoHTaXXbT TpA6Ba ia Ce U3BBbPLUBA OT IMLIEH3MPaH
3a paboTuTe CNeLuanincT B CbOTBETCTBME C MPUSIOXUMUTE
pasnopenou.

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych pfedpisd provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de geaeldende forskrifter.

[el] Znpavtikég umodei€eic yia Tnv eykatdotacn/cuvappoldynon
H eykatdotacn/cuvappoAoynon mPEMEL va Tpay atomoleital and
€€0UCI0S0TNHEVO VI TIG EPYACIEG AUTEG TEXVIKO TTPOOWTTIKO, TO
oroio Ba mpémnel va ppovTilel WoTe va TnpouvTal Ol IoXUOUOES
Satdéelc.

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaazi tohib ldbi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivaldk az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes el6irasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 3608369 m3560 Bomomgdgdo 0BLEs@sEo0lmzol/mbEsgolsmgols

0BLEEs305/dmbE570 1I6©s gobbmME0gw gL Ladydsmgdolimgol sdzgd o

339008030960 390bmbscol JogM, dmgdgwo gobsfgliol sEzom.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka esosos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfgres av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepiséw.

[pt] Indicacoes importantes relativas a instalacao/montagem

A instalacdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ado os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykazaHusa no nogknoueHnio/MoHTaxy

MNMopakntoueHne/MOHTaX JOKHbI BbINONHATL CNeLManmncTbl,
nmerne Aonyck K BbIMONTHEHUIO TaKNX pa60T, npun CO6J'IIO,D,€HVII/I
[eNCTBYIOLWMX HOPM 1 MPaBu.

[sk] Doélezité pokyny tykajtice sa instalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na

vykon tychto prac, pricom musi dodrzovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 5nemli uyarilar
Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] Baxnusi BKasiBkM O[O YCTaHOBKI/MOHTaXyY
YCTaHOBKY/MOHTaX MatoTb 34ilCHI0BaTK daxiBLyji, Lo MatoTb 03BN

Ha NPoBeAEeHHsA LMX POBIT, i3 LOTPUMAHHSA YNHHWX NMPUMNCIB.

[zh] REFEAHEERT
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Carcasa

CONFORT / CONFORT Il 6/10/13

6666666666




Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas _ - - Observaciones
2 2 2
@ @ @
8 ® 2 3 a ®
1 |Carcasa cpl. 87164126970 | 29 ]
1 |Carcasa cpl. 87164127040 | 32 u Silver
1 |Carcasa cpl. 87164118110
1 |Carcasa cpl. 87164118150 ] Silver
1 |Carcasa cpl. 87164126980 | 33 ]
1 |Carcasa cpl. 8716 414 980 u
1 |Carcasa cpl. 87164126990 | 32 ]
1 |Carcasa cpl. 87164127050 | 36 ] Silver
1 |Carcasa cpl. 8716 414 981 u
1 |Carcasa cpl. 8716 414 982 | Silver
2 Carcasa 87164110370 u
2 Carcasa 87164110390 u
2 Carcasa 87164114680 u Silver
2 Carcasa 87164126880 | 30 ]
2 |Carcasa (Silver) 87164126940 | 31 ] Silver
2 Carcasa 87164126890 | 32 u
2 Carcasa 87164126900 | 34 ]
2 Carcasa (Silver) 87164126950 | 34 | | Silver
3 | Chapa cuadro 87164214350 | 15 u ] u
3 |Chapa cuadro (Silver) 87164214370 | 16 ] ] Silver
4 |Marca de carcasa 87011031350 | 13 HEEEERN
5 | Grifo de girar 87164214310 | 06 H EEEEN
6 Carcasa 87164126550 | 27 u
6 Carcasa 8716412656 0 | 31 u
6 Carcasa 87164126570 | 34 u
7  Grifo de girar 87164214170 | 02 ] ] ]
8 Campana cortatiros 87164864470 | 25 LB
8 Campana cortatiros 87164874490 | 22 LB
8 Campana cortatiros 8716487 4500 | 24 LN
9 Kit Dispositivo de control del tiro 8716486 0210 LB
9 Kit Dispositivo de control del tiro 8716 486 022 0 LR
9 Kit Dispositivo de control del tiro 8716486 054 0 LB
10 Respaldo 87164126270 | 20 [ ]
10 |Respaldo 87164126650 ] Silver
10 Respaldo 87164118060 u
10 |Respaldo 87164118140 | Silver
10 |Respaldo 87164126280 | 27 [ N |
10 |Respaldo 87164126260 | 27 [ N |
10 Respaldo 8716412696 0 LN | Silver
11 |Chapa cuadro (gas-blanco) 87164215110 u u u
11 |Chapa cuadro (gas-Silver) 87164215140 [ | [ | Silver
12 |Chapa cuadro (agua) 87164215130 u u u
12 |Chapa cuadro (agua Silver) 87164215150 [ | [ | Silver
13 |Grifo de girar (Verano / invierno) 87164888620 u u u
Carcasa
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Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas _ - - Observaciones
3 3 3
S S S
3 8 3
@ @ @
s @ 2 3> ®
1 |Cuerpo de caldeo 8716 416 106 0 u
1 |Cuerpo de caldeo 8716416126 0 | 35 u
1 |Cuerpo de caldeo 8716416 1190 ]
1 |Cuerpo de caldeo 87164161130 | 50 LB
2 |Limitador de temperatura (82°C) 8716 4593370 | 10 HEEE 82°
2 |Limitador de temperatura (88+3#) (10x) | 8 716 459 304 0 | 09 | BN | 82°,88°
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Quemador




Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas _ - - Observaciones
2 2 2
@ @ @
8 ® 2 3 a ®
1 |Quemador (J0.66) 8716 487 008 0 | 26 B u
1 |Quemador (0.97) 87164870730 | 28 N ]
1 |Quemador (0.97) 8716 486 204 0 N u
1 |Quemador (J0.65) 8716 486 2050 B u
2 |Electrodo 8716427 8410 | 08 u
3 |Sensor de llama 8716 427 837 0 | 09 u
4 Quemador (0.67) 87164870740 | 35 B
4 |Quemador (31.02) 87164870770 | 35 N
4 Quemador (81.02) 8716414176 0 N
4 |Quemador (0.67) 87164141770 B
4 |Quemador (0.65) 8716 486 3030 | 35 B
4 |Quemador (0.95) 8716486 3050 | 35 N
4 |Quemador (0.98) 87164141780 N
4 |Quemador (0.65) 87164141790 B
5 |Electrodo 8716428 028 0 | 06
5 |Electrodo 8716428 0290 | 06 u
6 |Sensor de llama 8716 428 030 0 | 06 LR
7 |Electrodo 8716427 8520 | 14 u
Kit de conversion de gas N->B (0.65) | 8 716 486 046 0 | 07 |
Kit de conversion de gas B->N(20.97)| 8 716 486 060 0 | 35
Kit de conversion de gas N->B(20.66)| 8 716 486 061 0 | 36
Kit de conversion de gas B->N (31.02) | 8 716 486 064 0 | 41
Kit de conversion de gas N->B (30.67) | 8 716 486 065 0
Kit de conversién de gas B->N (20.95) | 8 716 486 066 0
Kit de conversion de gas B->N(@0.97)| 8 716 486 612 0
Kit de conversion de gas N->B (0.65) | 8 716 486 613 0

Kit de conversion de gas B->N (1.02)

8716 486 6300

Kit de conversion de gas N->B (0.67)

8716 486 6310

Kit de conversion de gas B->N(@0.98)

8716 486 6320

Kit de conversion de gas N->B (0.65)

8716 486 633 0
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Cuerpo de gas/Cuerpo de agua
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Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas _ - - Observaciones
2 2 2
o o o
8 ® 2 3 a ®
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua | 8 716487 0840 | 33 B u
1 |Cuerpo de gas & Cuerpode agua | 8716487 0850 | 33 N u
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua (3botones) | 8 716 488 981 0 B
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua @ 8 716 488 980 0 N u
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua | 8 716 487 0910 | 41 N ]
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua = 8 716 487 088 0 | 41 B LB
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua | 8 716 486 495 0 N u
1 |Cuerpo de gas & Cuerpode agua | 8716487 0190 | 42 N u
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua | 8 716487 0200 | 42 B LN
1 |Cuerpo de gas & Cuerpo de agua | 8 716 486 496 0 N u
2 Membrana 87164279210 | 03 LN
2 Membrana 8716427 9750 | 04 " EEE
3 Anillo térico 8716 4430210 | 01 HE RN
3 | Junta de goma 8716443 1320 | 02 LN
4 |Valvula de sobrepresion 87164878240 | 15 HEEEERN
5 Anillo térico 8716 427 967 0 | 01 H EEEEN
6 |Microinterruptor 87164278250 | 14 HEEEERN
7 Platillo de membrana 87164279230 | 03 LN
7 Platillo de membrana 8716427 976 0 | 05 E N RN
8 Plato de fijacion 8716 427 9240 | 01 H EEEEN
Microinterruptor + soporte 87164512520 HEEEERN
Soporte de microinterruptor 8733 202 165 H EEEREEN
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Unidad de encendido
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Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas _ - - Observaciones
3 3 3
5 s s
8 8 |8
33333 3
1 Caja de control 87164593100 23 EEEEER
2 Caja de baterias 8716 4864010 | 11 H EEEEN
3 |Interruptor 87164590500 | 12 H EEEERN

CONFORT / CONFORT Il 6/10/13
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Tipos de aplicaciones

Aparato Numero el ordenar Paese S-Nr. Observaciones
CONFORT 6 7716 413 533 Mexico
CONFORT 6N 7716 412 550 Mexico
CONFORT 10 7 716 463 911 Mexico
CONFORT 10N 7 716 462 920 Mexico
CONFORT 13 7716473612 Mexico
CONFORT 13N 7716472610 Mexico
CONFORT 11 6 7716 413 539 Mexico
CONFORT Il 6 (3-Botones) 7 716 413 553 Mexico
CONFORT Il 6N 7716 412 555 Mexico
CONFORT Il 6N (3-Botones) 7716 412 568 Mexico
CONFORT Il 10 7 716 463 924 Mexico
CONFORT Il 10 (3-Botones) 7716 463 267 Mexico
CONFORT Il 10N 7 716 462 935 Mexico
CONFORT Il 10N(3-Botones) 7716 462 949 Mexico
CONFORT Il 13 7716 473 623 Mexico
CONFORT Il 13 (3-Botones) 7716473 031 Mexico
CONFORT Il 13N 7716472617 Mexico
CONFORT Il 13N(3-Botones) 7716472642 Mexico
CONFORT Sl 6 7716 413 542 Mexico
CONFORT SilI 6 (3-Botones) 7716 413 554 Mexico
CONFORT Sl 6N 7716 412 557 Mexico
CONFORT SII 6N (3-Botones) 7716 412 569 Mexico
CONFORT SII 13 7716 473 627 Mexico
CONFORT Sll 13(3-Botones) 7716473 032 Mexico
CONFORT SII 13N 7716472619 Mexico
CONFORT SIlI 13N(3-Botones) 7716472643 Mexico
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BOSCH Bosch Thermotechnik GmbH
D-73249 Wernau / Germany



